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NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2020/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta
covid-19-pandemian johdosta toteutettavien, covid-19-rokotteisiin ja covid-19-taudin
in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettuihin lédkinnéallisiin laitteisiin sovellettavaa

arvonlisidveroa koskevien tilapiisten toimenpiteiden osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon!,
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattaa erityistd lainsddtdmisjérjestysta,

Lausunto annettu 26. marraskuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessé).
Lausunto annettu 2. joulukuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi).
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sekd katsoo seuraavaa;:
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Maailman terveysjérjestd (WHO) julisti covid-19-epidemian "kansainviliseksi
kansanterveysuhaksi" 30 padivind tammikuuta 2020 ja luonnehti sitd pandemiaksi

11 pdivana maaliskuuta 2020.

Unioni on yhdistidnyt voimansa WHO:n ja globaalien toimijoiden joukon kanssa
ennenndkemittoméni maailmanlaajuisen solidaarisuuden ponnistuksena pandemian
torjumiseksi. Kyseisen ponnistuksen tavoitteena on tukea covid-19-taudin hallitsemiseksi
ja torjumiseksi tarvittavien in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnallisten

laitteiden, hoitojen ja rokotteiden kehittdmisté ja tasapuolista jakelua.

Koska covid-19-tapausten miira jasenvaltioissa on kasvanut hélyttavésti, komissio on

17 paivéana kesdkuuta 2020 antamassaan tiedonannossa ehdottanut covid-19-rokotteita
koskevaa EU:n strategiaa. Kyseisen strategian tavoitteena on nopeuttaa viruksen vastaisten
rokotteiden kehittdmistd, valmistusta ja kdyttdonottoa ihmisten suojelemiseksi unionissa.
Vaikka tehokas ja turvallinen rokote covid-19:a vastaan on todenndkdisin pysyvé ratkaisu

pandemiaan, testaus on véalttimétontd pandemian hillitsemiseksi.
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Arvonliséveron osalta komissio on toteuttanut poikkeuksellisia toimenpiteitd pandemian
uhrien auttamiseksi. Komissio hyviksyi 3 paivénid huhtikuuta 2020 paétoksen (EU)

2020/4911, jonka nojalla jdsenvaltiot voivat tilapdisesti vapauttaa arvonlisiverosta ja

tuontitulleista covid-19-epidemian vaikutusten torjumiseksi tarvittavat elintarkeét tavarat,

mukaan lukien covid-19-taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetut ladkinnélliset laitteet.
Kyseinen pédtds koskee kuitenkin ainoastaan tuontia eiké yhteison sisdisié tai kotimaisia

luovutuksia.

Neuvoston direktiivi 2006/112/EY? sisiltii vilineitd, joiden avulla jdsenvaltiot voivat
osittain keventdd covid-19-rokotusten ja -testien kustannuksia, erityisesti soveltamalla
sairaala- ja ladkérinhoitoon vapautusta arvonlisdverosta ilman vihennysoikeutta ja
soveltamalla rokotteisiin alennettua arvonlisdverokantaa. Kyseisessa direktiivissé
jasenvaltioiden ei kuitenkaan sallita soveltaa alennettua arvonlisdverokantaa covid-19-
taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen 1d4kinnéllisten laitteiden luovutuksiin tai
tallaisiin laitteisiin lheisesti liittyvien palvelujen suorituksiin. Siind ei my0Oskéén sallita
jasenvaltioiden myontd4 vapautusta, johon liittyy edeltdvisséd vaiheessa maksetun

arvonlisdveron viahennysoikeus, covid-19-rokotteiden ja covid-19-taudin

in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnéllisten laitteiden luovutuksille tai téllaisiin

rokotteisiin ja laitteisiin 1dheisesti liittyvien palvelujen suorituksille.

Komission péétos (EU) 2020/491, annettu 3 pédivana huhtikuuta 2020, covid-19-epidemian
vaikutusten torjumiseksi vuonna 2020 tarvittavien tavaroiden tuonnille myonnettavésta
vapautuksesta tuontitulleista ja arvonlisdverosta (EUVL L 103 1, 3.4.2020, s. 1).
Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pdivini marraskuuta 2006, yhteisesta
arvonlisdverojdrjestelmdstd (EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1).
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Komissio teki vuonna 2018 ehdotuksen direktiivin 2006/112/EY muuttamisesta
arvonlisdverokantojen osalta, jdljempéna 'vuoden 2018 ehdotus'. Jos neuvosto hyvéksyy
ehdotuksen, sillda muun muassa sallittaisiin jasenvaltioiden soveltaa tietyin edellytyksin
alennettua arvonlisdverokantaa covid-19-taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen
ladkinnéllisten laitteiden luovutuksiin seki téllaisiin laitteisiin 1dheisesti liittyvien
palvelujen suorituksiin. Liséksi vuoden 2018 ehdotuksella jisenvaltioiden sallittaisiin
myontaa tietyin edellytyksin vapautus, johon liittyy edeltdvissd vaiheessa maksetun
arvonlisdveron vihennysoikeus, covid-19-rokotteiden ja covid-19-taudin

in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen lddkinnéllisten laitteiden luovutuksille sekd

tallaisiin rokotteisiin ja laitteisiin 1dheisesti liittyvien palvelujen suorituksille. Vuoden 2018

ehdotuksella jdsenvaltioiden sallittaisiin soveltaa kyseisid verokantoja, jos tillaiset
luovutukset ja suoritukset hyddyttiavét ainoastaan loppukuluttajaa ja niilld on yleisen edun

mukainen tavoite.

Koska vuoden 2018 ehdotus on kuitenkin edelleen neuvoston késiteltivéni, on tarpeen
ryhtyé vilittdmiin toimiin direktiivin 2006/112/EY mukauttamiseksi covid-19-pandemian
aiheuttamiin poikkeuksellisiin olosuhteisiin. Tallaisten toimien tavoitteena on varmistaa,
ettd covid-19-rokotteiden ja covid-19-taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen
ladkinnéllisten laitteiden luovutukset seka tillaisiin rokotteisiin ja laitteisiin laheisesti

liittyvien palvelujen suoritukset tulevat unionissa edullisemmiksi mahdollisimman pian.
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Tété varten jdsenvaltioiden olisi voitava soveltaa alennettua arvonlisdverokantaa covid-19-
taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen lddkinnallisten laitteiden luovutuksiin ja
téllaisiin laitteisiin ldheisesti liittyvien palvelujen suorituksiin tai myontia vapautus, johon
liittyy edeltidvéssd vaiheessa maksetun arvonlisdveron vahennysoikeus, niiden covid-19-
rokotteiden ja covid-19-taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnéllisten
laitteiden luovutuksille, jotka komissio tai jdsenvaltiot ovat hyviksyneet sellaisiksi, sekd

téllaisiin rokotuksiin ja laitteisiin ldheisesti liittyvien palvelujen suorituksille.

Mahdollisuus soveltaa alennettua arvonlisdverokantaa covid-19-taudin

in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnéllisten laitteiden luovutuksiin ja tillaisiin
laitteisiin ldheisesti liittyvien palvelujen suorituksiin tai myontéa vapautus, johon liittyy
edeltdvisséd vaiheessa maksetun arvonlisdveron vihennysoikeus, arvonlisdverosta covid-
19-rokotteiden ja covid-19-taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen lddkinnallisten
laitteiden luovutuksille seké tdllaisiin rokotteisiin ja laitteisiin 1dheisesti liittyvien
palvelujen suorituksille olisi rajoitettava ajallisesti. Kyseinen mahdollisuus olisi sallittava
ainoastaan covid-19-pandemian aiheuttamien poikkeuksellisten olosuhteiden keston ajan.
Koska kyseisten poikkeuksellisten olosuhteiden kesto on epdavarma, mahdollisuus soveltaa
alennettua arvonlisdverokantaa téllaisiin luovutuksiin ja suorituksiin tai mahdollisuus
myOntdd vapautus, johon liittyy edeltdvéssd vaiheessa maksetun arvonlisédveron
vihennysoikeus, téllaisille luovutuksille ja suorituksille olisi pidettdva voimassa

31 pdivédn joulukuuta 2022. Ennen kyseisen ajanjakson pédttymistd olisi tarkasteltava
uudelleen mahdollisuutta soveltaa alennusta tai myontid vapautus ottaen huomioon
pandemiatilanne, ja tarvittaessa kyseistd ajanjaksoa olisi voitava jatkaa. Jos vuoden 2018
ehdotus hyviksytdin ja jos sitd aletaan soveltaa ennen kyseisen ajanjakson péattymista,
ndmd tilapdiset toimenpiteet, joilla pyritddn mukauttamaan direktiivi 2006/112/EY

covid-19-pandemiaan, eivit endd vastaisi tarkoitustaan.
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Jasenvaltiot eivat voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitetta, eli varmistaa
mahdollisimman pian, ettd covid-19-rokotteiden ja covid-19-taudin

in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen ladkinnéllisten laitteiden luovutukset ja tillaisiin
rokotteisiin ja laitteisiin 1dheisesti liittyvien palvelujen suoritukset tulevat unionissa
edullisemmiksi, vaan se voidaan toimien laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissé direktiivissa ei

ylitetd sitd, mik& on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.
Direktiivi 2006/112/EY olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti.

Covid-19-pandemian ja siihen liittyvén kansanterveydellisen kriisitilanteen kiireellisyyden
vuoksi olisi poikettava Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen ja Euroopan atomienergiayhteison
perustamissopimukseen liitetyn, kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa
tehdyssé poytikirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa tarkoitetusta kahdeksan viikon

méidrdajasta.

Covid-19-pandemiaan liittyvén tilanteen kiireellisyyden vuoksi tdimén direktiivin olisi
tultava voimaan seuraavana péivéani sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:
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1 artikla
Lisatdadn direktiiviin 2006/112/EY artikla seuraavasti:
"129 a artikla
1. Jasenvaltiot voivat toteuttaa yhden seuraavista toimenpiteista:

a)  soveltaa alennettua verokantaa covid-19-taudin in vitro -diagnostiikkaan
tarkoitettujen ladkinnallisten laitteiden luovutuksiin seké kyseisiin laitteisiin

laheisesti liittyvien palvelujen suorituksiin;

b)  myontdd vapautuksen, johon liittyy edeltidvissd vaiheessa maksetun arvonlisdveron
vahennysoikeus, covid-19-taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettujen
ladkinnéllisten laitteiden luovutuksille seké kyseisiin laitteisiin 1dheisesti liittyvien

palvelujen suorituksille.

Ensimmaisessd alakohdassa sdéddettyjd toimenpiteitd voidaan soveltaa ainoastaan sellaisiin
covid-19-taudin in vitro -diagnostiikkaan tarkoitettuihin lddkinnillisiin laitteisiin, jotka
ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 98/79/EY" tai Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/746™" ja muussa sovellettavassa unionin

lainsdddénndssa sdaddettyjen sovellettavien vaatimusten mukaisia.
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Jasenvaltiot voivat myontdd vapautuksen, johon liittyy edeltdvéssd vaiheessa maksetun
arvonlisdveron vihennysoikeus, covid-19-rokotteiden luovutuksille seké kyseisiin

rokotteisiin ldheisesti liittyvien palvelujen suorituksille.

Ensimmaisessé alakohdassa sdddettyd poikkeusta voidaan soveltaa ainoastaan komission

tai jasenvaltioiden hyviksymiin covid-19-rokotteisiin.

Tété artiklaa sovelletaan 31 pdivéén joulukuuta 2022.

*k

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/79/EY, annettu 27 pdivané lokakuuta
1998, in vitro-diagnostiikkaan tarkoitetuista 1d4kinnéllisisté laitteista (EYVL L 331,
7.12.1998, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/746, annettu 5 pdivénd huhtikuuta
2017, in vitro -diagnostiikkaan tarkoitetuista 14dkinnéllisista laitteista sekd direktiivin
98/79/EY ja komission padtoksen 2010/227/EU kumoamisesta (EUVL L 117, 5.5.2017,
s. 176)."

2 artikla

Jos jasenvaltiot paittiavét soveltaa 1 artiklassa tarkoitettua alennettua verokantaa tai

myOntéa siind tarkoitetun vapautuksen, niiden antamissa ja julkaisemissa timéan direktiivin

noudattamisen edellyttdmissi laissa, asetuksissa ja hallinnollisissa madrdyksissd on
viitattava tdhén direktiiviin tai nithin on liitettdva téllainen viittaus, kun ne julkaistaan

virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettiava siitd, miten viittaukset tehdaan.
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2. Jasenvaltioiden on toimitettava téssd direktiivissd sdénnellyistd kysymyksistd antamansa
keskeiset kansalliset sdédnnokset kirjallisina komissiolle kahden kuukauden kuluessa niiden
hyviaksymisesta.

3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan sitd pdivda seuraavana péivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

4 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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